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Uccnenys heHOMEHOIOTHIO TTOCTMO/IBI ITU(PPOBOH MOXH, 2 IMEHHO T¢ HOBBIC
MPOLIECCHI U (hOPMBI, KOTOPbIE KPEaTUBHBIC aBTOPHI MOJHBIX IPEAMETOB MPEICTaB-
JSIOT HA BBICTABKAaX M KOHTPeccax, MOCBAIICHHBIX WHHOBAIUAM, Mbl MOYXEM SICHO
YBUJIETh T€ HANpPaBJICHUS, KOTOPbIE 33/1a€T MOJa KaK aKTyalbHas. 3aMETHM TaKxKe,
HE pa3BOpavMBasi ITOT TE3UC, YTO caMa aKTyallbHas 310Xa MOXET OBITh OXapakTe-
pH30BaHa Kak MOJHAs, TIOTOMY YTO TJIaBHAs IIEHHOCTh MOJIbl — HOBH3HA — CTaHO-
BUTCS IIEHHOCTHIO COBPEMEHHON KYyJbTYpHI B IIeJIOM. JIJIs COBPEMEHHON MOIHOMU
WHAYCTPUHM XapaKTepHBIMU OKa3bIBAIOTCS, BO-TIEPBBIX, HHHOBALIMOHHOCTb, OCHO-
BaHHAs Ha TEXHOJIOTHH, H KPEATHBHOCTb, OIIMPAIOINASCS HA YMEHUE NIPEayTralaTh 1
€03/1aTh MOTPEOHOCTH, YTO MBI MOXKEM O0O3HAYUTHh KaK MPAKTHUYECKYIO TEepPCOHa-
JU3UPOBAHHYIO MHHOBAIIMOHHOCTb, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha JKEJIaHUs U BooOpakae-
MbI€ HMJESHTHYHOCTH TOJb30BaTeis. [loib30BaTeNb ke MOMydaeT BO3MOXKHOCTH
COTBOpUYECTBA M CAMOBBIPQXCHHUs Yepe3 TNpesiaraeéMble MOJIHBIC TPEIMETHI,
«OXUBJISIET» MX, CTAHOBSICh COKPEATOPOM MOJIBI KaK mporiecca U Kak sisiieHus. [1o-
3TOMY, BO-BTOPBIX, Mbl MOXXE€M BBIJEJIUTh KaK CYHIECTBEHHYIO YE€PTY MOCTMOJbI
KpeaTHBHOE BOCIIPHATHE WHHOBAIIUM, UX aJallTallMi0 WHIUBUIOM TI0J] CBOU HYX-
Jibl, (haHTA3UM M CAMOBBIPKEHNE, BHUMAHKE K TEJICCHBIM M SMOIIMOHAIBLHBIM TPO-
[eccaM ¥ rOTOBHOCTh OBITh ¢ HUMHU B KOHTAKTe, T.€. HACHTU(UKAIMOHHBIEC CTpaTe-
T CaMOBBIPQKCHHUS Yepe3 NPUHATHE U N3yUYeHUEe WHHOBAIIUI — Yero paHbIIe MbI
He HaOII0Jaad B MEXaHU3MaX MOJIBI.

CoBpeMeHHas OCTMO/Ia UCIIOJIB3yeT HAILU TEJIECHbIE M HMOLMOHAIBHBIE PeaK-
IIUM ¥ Ha UX OCHOBE (DOPMHPYET MOTPEOHOCTH, KOTOPHIE cama K€ U YJIOBJICTBOPSET.
[TnaTesi co BCTPEOCHHBIMHU KapAMOMOHUTOPAMH, JCTEKTOPAMH JDKH, MEXaHUYECKIMU
CTUMYJISITOPaMH, MOHHTOPaMH, HH(POPMAIMOHHBIMUA TMaHESIMU M CaMPTOHAMH —
BCE 3TO HOBBIE 3KCIIEPUMEHTHI B 00JIaCTH MOIHOTO BooOpaxaemoro. [TotoMy uTo nx
3aJ]a4a He CTOJIBKO IMOKa3aTh, KAK COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTUH MOTYT HCIIOJIh30BATHCS
B UHJYCTPUH MOJBI M YTO €IIe JU3aiHEephl MOTYT MPEIIOKUTH TOTPEOUTEINIO, YTOOBI
BKITIOYHThH €r0 KaK MOXHO TIOJIHEE B JIUTHTAIGHBIA MU, CKOJIBKO UCCIIEIOBATh, KaK
YCTPOCH MPOCKIOMEP-TIOJIb30BaTEIb, KAKHE SIMOIIMOHAILHBIC AKTUBHOCTH OH ITEPEKH-
BaeT, KaKk pearupyer, YeM MHTEPECYETCs, U 1aTh BOSMOXKHOCTb Yepe3 MOJHbIE Tpel-
METBI BKIIFOUYUTH TBOPUYECKYIO CIIOCOOHOCTD, CTaTh COABTOPOM MOJIHOTO MPOIYKTA, IO
CYTH, MEPCOHATM3UPOBAB MOJHBINA rajpkeT. Takum o0pa3oM, MOCTMOIA CTAHOBHTCS
TEM, YTO MBI TIOTpeOIIsieM, M TEM, YTO HAC UCIIOJB3YET, IOTOMY 4TO OOpaTHas CBS3b
Hen30eXKHa, 1 KKI0€ IBM)KEHHE, YyBCTBO U MBICIb CTAHOBSITCS MPOSBICHHBIMU OJ1a-
rofiapsi HOBESHIIIUM TEXHOJIOTHSIM, MCIIOIbYEMbIM TH3aiiHepamMu. Bo3HuKaeT oTdactu
U7est TOTATBHOM CIIEXKKH, HO, TI0 CYTH, BIIACTHBIN B3TJISIT IPOU3BOJUTENEH yXKE TaBHO
OXBAaTHIBACT BCIO KYJBTYPY IMOTPEOJICHIS, OMHAKO TEIeph HA MECTO CTAHIAPTU3ALINH
MIPUIIDIA TTePCOHANTM3AINS, BHUIMAHUE K WHAMBUIYAJIbHOMY, YTO U JeJaeT BO3MOXK-
HBIM [TPOCBIOMEPCKYIO aKTUBHOCTb.
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KYJIbTYPA MIOTPEBJIEHUA U 3JOPOBBINA OBPA3 JKU3HA

310poBbIi 00pa3 )KU3HU — eTIeco00pasHas JIesTeIbHOCTD YelOBEKa, HAIpaB-
JICHHAs Ha COXPAHCHHE W YIyYIICHHE ero 3A0poBbs. CKOJIBKO CYIIECTBYET YEIlO-
BEYECTBO, CTOJILKO YK€ CYIIECTBYET MPOOIeMa YKPEIUICHHs 3I0POBbs, CTPEMIICHHE
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K (pH3MYECKOMY COBEpPIICHCTBY, KpacoTe MYIIM, BEYHOW MOJIOJOCTH, O0JIaJaHUI0
CBEPXUYEIIOBEUCCKUME BO3ZMOKHOCTSIMU U Jaxke 0eccmepturo. O0 STOM CBHUICTEb-
CTBYIOT IPEIaHMs, CKa3KH, TOTOBOPKH, IIECHH PA3HBIX BPEMEH W HapOIOB MHPA,
JOLIEIIINE A0 HAIIUX JHEH TpeBHUE GHUIOCOPCKHUE U METUIIMHCKUE TPAKTATEI.

«CoBepIIeHCTBO YeJIOBEKA — ITO 3JJ0POBBE; €CIIH €CTh 3I0POBBE, TO €T0 Ciie-
JlyeT COXpaHsiTh, a €CJIM HET, TO ClieAayeT ero mpuodpectn» (Anb-Dapadbu, 872—
950 rr. «Yka3zaHue ImyTy K cuacThio»). B XXI B. B CBS3M ¢ H3MEHEHHEM XapaKTepa
Y BO3PaCTaHHEM MHTCHCUBHOCTH HArPy30K Ha OPraHW3M, YBEIWYCHUEM TEXHOTCH-
HBIX, 9KOJIOTHYECKUX, IICUXOJOTHICCKUX M BOCHHBIX PUCKOB IpobiieMa coxpaHe-
HUS 3710pPOBbA SBISETCS 0COOCHHO akTyanbHOW. COBpeMEHHOE OO0IEeCTBO MOTPeO-
JCHUST XapaKTepU3yeTcs HE TOJNBKO MACCOBBIM IMOTPEOJICHHEM MAaTepUATbHBIX
0Jiar, HO ¥ COOTBETCTBYIOIIICH CUCTEMO IIeHHOCTEH U ycTaHOBOK. DopMupoBaHue
KyJIBTYpPBI TOTPEOICHNS ¥ TPUBUTHE KYJIbTYPHO-TUTHEHHYECKUX HABBIKOB 3/10pO-
BOro 00pasa KU3HU HAYMHACTCS C PAHHETO JETCTBA, KOTIa POIUTEIH OPTraHU3yIOT
OKPY)XAIOIIyI0 cpery pebeHKa, OCYIIECTBISIIOT YXO/I 32 HUM, ONPEACINSIOT ero IMo-
BezeHue. B mepByio odepenp ceMbs, a 3aTeM M OOIIECTBO (HOPMHUPYIOT CHCTEMY
MOTPEeOHOCTEH, HPABCTBEHHBIX YCTAHOBOK M TYXOBHBIX LeHHOCTEH. [loaTomy Beu-
Hasl Mpo0OeMa BBIOOpa ISl HHAMBHA PEIIACTCS MTOCPEICTBOM C(HOPMUPOBAHHOM Y
HEro KyJbTYpHI IOTPEOICHUS B KOHKPETHBIX COLMAIBHO-I)KOHOMUYIECKUX YCIIOBH-
sx. KynmbTypa notpebieHus penraer nmpodiemMy BeIOopa 0osiee KaueCTBEHHOTO, 00-
nee OE30MacHOro JUIsS YeIOBEKa WM JTaeT 3HAHHWE, KaK MOTPeOIsaTh BhIOpaHHOE 03
TIOCIIEACTBUI AJIs 3M0pOBBsL. 3a00Ta O CBOEM 3I0POBEHE MIPOSIBISIETCS Yepe3 BHIOOP
ObITa, MPOJYKTOB MUTAHUS M MPUBBIUCK, O0JIee TOJIE3HBIX, 00JIee 3MI0POBBIX, MEHEE
BPEIHBIX, TIO3BOJISIST CKOPPEKTHPOBATh MOTPEOUTENBCKOE MOBECHUE B JKEITaEMOM
HAIpaBJICHUN — B CTOPOHY COXPAHCHUS 3IOPOBBSI M MPOIICHHUS aKTHBHOU >KU3HE-
JeSITeBHOCTH.

B Hacrosimee BpeMs cpein MOJIOAEXKH pacTeT MHTEpec K 370pOBOMY 00pasy
JKU3HH, OCOOCHHO K TaKUM €ro KOMITOHEHTaM, KaK NpPaBHIBHOE MUTAHUE, TaiM-
MEHEDKMEHT, (r3HUYecKas KyabTypa U 3aKalIWBaHHE OPraHM3Ma, YKOJOTHUS OKpY-
xaromer cpenbl. Kymbrypa morpebneHus u 370poBbIi 00pa3 )KU3HU — J[Ba COBpE-
MEHHBIX TpPEHIa, B3aMMOOOYCIOBJICHHBIX M HEPa3pBIBHO CBS3aHHBIX C YPOBHEM
KadecTBa KM3HM KaK WHAWBUMA, TaK W oOmecTBa B 1enoM. [Ipu atom 0ba TpeHma
SBJISIFOTCSL YacThIO OOIIEro MeraTpeHja — «CTUPAaHHE TPaHEH BHYTPH Pa3IHIHBIX
COLMANIBHBIX SBJICHUM W MEKIY HHMU», B TOM YHCIE MEXAy paboToii, yuebor u
YaCTHOM XHM3HBIO, MEXIY pabOYiMM MECTOM U KIJIBEM, MEXKIY MOTpeOHuTeneM u
npousBoauTesieM. Cpeu caMoil MPOrpecCUBHON YacTH MOTpeOUTENel MOSBUIIHCH
«poeCCHOHANBHBIE MOTPEOUTENN» U «IPOU3BOJAUTEIH-TIOTPEOUTETH» — MPOCh-
IOMEpBI, aKTHBHO yJYaCTBYIOIINE B MPOIEcCe MMPOU3BOJACTBA TOBAPOB M YCIYT, TO-
TpeOmsieMbIX UMM camMuMH. IlpencTaBUTENsIMH TPOCBIOMEpH3Ma SIBISIOTCS H
OMoXakephl — SHTY3HACTHl JTIOOUTEIHCKHX WCCIECIOBaHHWN B OOJIACTH OHOIIOTHH,
OpraHu3yIOIME CBOU JIOMAIIHUE WIH «rapaxHble nadopartopum» (Carlson R.,
2005. Splice it yourself). IIpodeccronaisl, Beayme Ha J0My COOCTBEHHBIH MPO-
eKT, 1 JIIobuTenu o0beqUHMINCh B opranuzanuto DIY-bio (Do it yourself — «cae-
naii cam»). OHH SKCIIEPUMEHTHPYIOT CO CBOUM OPTaHU3MOM DAl €r0 yCOBEPIIEH-
CTBOBAHHMS, COXPAaHEHHUS MOJIOIOCTH U aKTUBHOTO JTOJITOJIETHUSI.

Buoxakunr — eme onuH TpeHa XXI B., mpoOyAuBIINI BOJHY HHTEpeca K 370-
poBOMY 00pa3y KHM3HHU, HA HOBOM YPOBHE pa3BHTHUs o0OmiecTBa moTpebienus. [1po-
rpaMMa NepcoOHH(HUIIMPOBAHHOTO OMOXaKMHTa BKITIOYAET B ce0s: BHISBJICHUE TeHE-
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TUYECKUX DPUCKOB, TPABIIBHOEC MUTAHUE, YMEPEHHYIO (H3MUYECKYI0 aKTUBHOCTb,
BOCCTaHOBJIEHHE TOPMOHAJIBHOIO OanaHca, 3I0pOBBIA COH, YIy4IIEHHE MO3TOBOM
JeSITeNbHOCTH, N30aBICHUE OT CTpecca, KOCMETOJIOTHYECKUN YXOJ C HCIONb30Ba-
HHEM HOBEHIINX TOCTIDKCHUN HAYKH M COBPEMEHHBIX TeXHOJIorHid. OCHOBHAs 3a-
Jada OMOXaKWHTa — JIONTOJIETHE M MaKCHMaibHas A((GEKTHBHOCTh OpraHH3Ma,
pa3BuTHE BceX ero PyHKIWH. bputanckuii repoHTOJNIOT U aBTOp KHUTH «OTMEHHUTH
crapenue» O0pu mu ['peit cuutaer, 4To MOOEAUTH MPOLIECCH CTAPECHUS B OpPTraHU3-
Me yKe ceidac MOXKHO C IOMOIIBIO CPEJICTB COBPEMEHHON MEAMLIMHBI, U YTBEp-
JKJJAET, YTO TMEPBBIM uenoBek, KoTopeid mpoxuseT 1 000 ner, yxe mosiBUICS HA
cBeT. C pyroif CTOPOHEI, YeIOBEK — ATO HE TOJBKO €ro OHOJIOrHYecKre moKasaTe-
J1. 370pOBbE YeloBeKa — 3TO FApMOHUYHOE €MHCTBO OMOJIOTUYECKUX U COLUAIIb-
HBIX Ka4eCTB, OOYCIIOBJIICHHBIX €TI0 BPOXKICHHBIMH M MPUOOPETCHHBIMHI CBOWCTBA-
MU. CUACTIIUBBINA ¥ 3I0POBBIN HHIAMBHUIYYM CIIOCOOCH MPOKUTH MHOTHE IO/l 63
MIOMOIIIY T'aJPKETOB, TPAHKBIIIN3aTOPOB M TOPMOHAIBHBIX IIPEIIapaToB.

C mporpeccoM OHMOXaKWHTa MOSIBISETCS Ps STHYSCKUX BOIMPOCOB U MOpAIIb-
HBIX 00s3aHHOCTEN. KpoMe MakCHMabHOTO TIPOUTEHHISI HEOOXOIUM CMBICIT KH3HU
yesioBeka. MHorue 00sITcs COCTapUThCA WU MOTEPSTh TPYAOCIIOCOOHOCTh U CTpe-
MSTCS Pa3HBIMU MYTSIMH IOCTUYb COBepiieHcTBA. OIHM MUMIDIAHTHPYIOT B TEJO
BCEBO3MOXKHBIC TaJKETHI (TPUHIEPHI), IPYTHE MOAPOOHO M3Y4at0T GYHKIIUK Opra-
HOB, CHCTEM, TKaHEH OpraHu3Ma Uil BHECCHHUS B HETO IMOJOXHUTEIBHBIX H3MEHE-
HUIl C TIOMOIIBIO TOPMOHOB, (DapMAaKOJIOIHYECKHX MPENapaToB U OWOJOTHYECKU
aKTUBHBIX 100aBOK, mpoBoaar aHanu3 JIHK u reHHble Momudukaimu, 3KCrepu-
MEHTHI CO CTBOJOBBIMH KJIETKAMH; CAMOCTOSITEIEHO CO3MAI0T HCCIICIOBATEIECKOE
o0opynoBaHue, B TOM 4YMCJI€ AJIi T€HETHYECKOro pPeAaKTHpOBaHHUsA. broxakepsl
OCTaBISTIOT MHOTPEOHTENSIM MX MPOAYKIMHA BO3MOXXHOCTH KOHTPOJIHPOBATS,
HACTpanWBaTh U aBTOMAaTH3HPOBAThH MPHOOPETeHHYIO cucTeMy. OCHOBHBIE MPobIIe-
MBI TOTpEOUTENIeH — 3TO KOMMepIHanu3anus (00pa3oBaHus, HHHOBAIIUH, HMHIDKA,
(u3ndecKkor KyJabTypsl M T.I.) U JEQHUIUT JOCTOBEPHON HH(POPMAIUH, a TaKXKe
HU3KWHA YPOBEHb J0Ka3aTEIbHOCTH d((EKTUBHOCTH M OE30MaCHOCTH MHOTHUX pas3-
paboTok OmoxakepoB. OmaceHus] B OOILIECTBE BBI3BIBAIOT MOIBITKH MPUMEHEHUS
HETPOTECTUPOBAHHBIX U OMUIMATBHO HE 3apeTMCTPHUPOBAHHBIX NPENapaToB JUIs
TeHETHYECKOTO PENAKTHPOBAHUS C ILENBI0 CAMOJICUCHHUS, HEKOHTPOINPYEMOE HC-
MOJIH30BaHUE OMOTEXHOJIOTHH, KOTOPOE MOXKET IMPUBECTH K CO3AAHUIO OMOJIOTHYC-
ckoro opyxwus. ECTb Takke omaceHHs, YTO CYIIECTBYET yrpo3a BO3HHKHOBEHHS
IUKTATYpHl «CBEPXUYCIIOBEKOBY, KaK BO3MOXHBIH BAPHAHT Pa3BUTHS OJIUTApXHUeE-
CKOTO KamuTajan3Ma u o0mecTBa nmorpediaeHus. BeposTHO, 00 3TOM mpenynpexat
reananbHbil M.A. EQpemMoB B cBoeM conmambHO-QUIOCOPCKOM (haHTACTUIECCKOM
pomane «Hac Brika» (1968), onuckiBas 0011ecTBO, pa3IeICHHOE HA KacThl «Kpart-
KOXKHUTENICH», «IONTOXKUTENCH» U «TpaButenein». C Ipyroil CTOPOHBI, €CTh U IMO3H-
TUBHBIC PE3yIbTATHl ICATCIFHOCTH OMOXaKepoB. I[lONIOKUTENBHBIM MPUMEPOM
MOJIB3bI JIIOOUTENBCKUX OMOTEXHOJIOTMYECKUX HCCIENOBAaHUN SIBISIETCSA CO3JaHHE
aBTOMATHYECKOW WHCYJIWHOBOW TOMIIBI — aHAJIOTa MCKYCCTBEHHOM IOKENTy04-
HOW kKeJe3bl KPYITHBIM MTPOU3BOUTEIEM METUIIMHCKOTO o0opynoBanus Medtronik
B COTpyaHHMuecTBe ¢ Ouoxakepamu. B 2018 r. anamurmueckuit nentp Gartner
Ha3BaJ OMOXaKWHT OJHUM M3 IISITH KITIOUEBBIX TEXHOJIOTHYECKUX TPEHIIOB COBpE-
MEHHOCTH. B0o3MOXHO, B OyayiieM H300peTeHHs OMOXaKepOB IMO3BOJIAT OTCIICKH-
BaTh [OKA3aTeNM OpraHU3Ma U MPEeayNpexaaTh O OONE3HIX C MOMOLIBbIO CIEHHAlIb-
HBIX MPOrpaMM W TIPUIIOKCHUH, a Onaronmapsi pereHepaTHBHOW METUIMHE, TEHHOM
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TEpaIry U HAHOTEXHOJIOTHSM TOSBSATCS PEATBHBIC BO3MOYKHOCTH YKUTh BEUHO. Mex-
IyHapoIHash HeKOMMepuecKkas opranmsanus Humanity+, mpuaepxuBasics (Qrioco-
(bum TpaHCTyMaHW3Ma, 3aHUMAETCS MPOABIKEHHUEM Pa3paboTOK OHOXaKepoB C Iie-
JBIO YITYYIIUTE Y€JI0BEYECTBO C TIOMOIIBIO HOBBIX TEXHOJIOTHU. TpaHCTyMaHUCTEI,
pa3BHUBAas UICIO «IIOCTYCIOBEUECTBA», CUUTAIOT, YTO HAHOTECXHOJOTHH, OMOTEXHO-
JIOTUH U UCKYCCTBEHHBIN MHTEIJICKT, & TAKXKE HOJIHBII KOHTPOJIb IMOLHUIT U TICUXH-
YEeCKOT'0 COCTOSIHUSI OCBOOOISAT MECTO JIs JIFOOBH M PAJIOCTH, JIOJITOH U 30POBOM
JKU3HHL

DOI: 10.17223/22220836/36/32

I'.!. IleTpoBa
O YEM INPEAYITPEXKIAJ HAC «MA® O MUIACE»

Koneuno, «Mud o Mumace» roBOpuT O *KaJHOCTH, O HCHACBITHOW JIFOOBH K
30JI0Ty, 0 OOraTCTBE M ero naryoHoctu. OTKPOBEHHBIN, OH JIMIICH papUHAPOBAH-
HOCTH W PallMOHAIILHON OTHUIM()OBAHHOCTH MbIIIICHHS. HauBHBIN U HETOTHYHBIH,
OH, OJHAKO, JAITBHO30PK, IOCKOJBKY Ipo3peBaeT Oymyliee HE B TEOPETUIECKOU
pEeIyKINHU, HO BO BCEH €ro »KMBOW TMONHOTE. U JHINb COBPEMEHHBI YUTATENh B
KOHKpPETHKE MH(OJOTHYECKOH SMITUPUN U ONMCAHWU Kazaloch Obl eIMHHYHBIX
JKU3HEHHBIX (DaKTOB BUAWT MX MYIPHIM M NOy4YHTeNbHBIN moTeHiman. [Ipexympe-
) paroriee npo3perne «Muda o Mugace» CTaHOBUTCS MOHSATHBIM M aKTyalbHBIM
Ha KaXJOM 3Tane MCTOPHHU, XOTSA J0 CHX MOP OHO (YTO HA3BIBAETCS) «HE IOILIO
BITPOKY.

Ceronust «Mud» 0coOEHHO aKkTyaJieH, TTOCKOJIbKY HBIHEIIHSS PEaTbHOCTh SB-
nsieT co0oW OTKPOBEHHBIH 3Ur3ar, MOBOPOT B CTOPOHY OT UCTOPHH, KOTOPAsS MPE-
rojaraja OHTOJIOTHYECKU SICHOE ABIIKCHHUE, JIOTUKY, 0a3HpyIOIIyIocs Ha IPOU3-
BOJACTBE W TpPAAMIMH KaK COIMAJIGHOM MeXaHm3Me pa3BUTUS. OHTOIOTHS
BBICTPaWBANIACh TPOYHO, JIOTHYECKU IMPO3padvHo, cTabmibHO. COBPEMEHHBIN JKe
Oerymmii MUp — 3TO MUpP HEYCTONYMBBIN U HE HACTOSIINH, HE UMCIOIIUH TIPOYHOM
OCHOBEI, KaK €e He IMeeT, HallpuMep, 4eJIOBeK, Oerynuii Mo TOHKOMY JIbay. B Gere
OH BCE MPEBpAIaeT B CUMYJISKPHI, B 3HAKH 0e3 pedepeHTa, KOTophle 00CTYIaoT,
3aMeHsIsI TIOMIMHHOCTE KYJIBTYPBL, H B CBOEM ITyCTOM MHOXXECTBE MPEAJIAraroTcs
JUTSL ee TIOTpeOIISH s, HO JIMIITL COOJIa3HSIOT, HE HACKIIAsA. Takoi Mup dpe3BbIyaii-
HO MOXO0X Ha TOT, 0 KOTOPOM ToBopuT «Mud o Mugacey». 30510T0 HE HACBHITHIO
Mupnaca, 6onee TOro, OHO OBUIO OIACHO JIJISI KH3HH.

Peus uaer 06 obmectse norpedienus. Kak u npenpekan «Mud o Munacey,
KyJIbTypa MOTPEOJICHHS CETOMHS TPO3UT MPEBPATUTHCS B HEHACBITHOE TOTpeOIIe-
HHUE KyJIbTyphl. U moka He HaxonuTcs 6ora JuoHuca, KOTOPEIHA, KaK 3TO CIIyYHIIOCH
¢ MumacoM, BOOUYHIO TIOKa3all ObI CICICTBUS TAKOTO MOTPEOJICHHS, TPUBEN OBl HAC
B 4yBCTBO. [loTpeOnenne — >Ku3HEHHAasT HEOOXOIMMOCTh, HO OZHOBPEMEHHO OHO
TauT B ce0€ M TParuuecKyro OMAaCHOCTh, €CIIH IMOTAIICHO BHUMAHUE K €ro KyJIbTY-
pe, ecau OfHA W3 KU3HEHHBIX IIEHHOCTEH — MOTpeOIeHNe — IPOTHBOIIOCTABIISCTCS
B II€JIOM IIEHHOCTH JKU3HH.

Tema maHenpHOHN JUCKYCCUM TPEAIoNaracT HeoOX0MUMOCTh OTBETA HA BBI30-
BBl COBPEMECHHOU CHTyalldH, KOT/Ia CIHIIKOM OYECBHIHBIM CTAI0 MCUYC3HOBCHHE
KyJbTyphl TIoTpeOieHns. OOpanieane K GuIocohuu B MOUCKAX MPUYUH TOTO, YTO
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